
English idioms. 
 

Ovcharenko Alexandra. 



А babe in the woods. 
 
 
 
 

• Example: You cannot 
be such a babe in the 
woods living in a big 
city. 

Translation: наивный человек, 
простофиля - a naive person. 

 



A bleeding heart. 
 

• Translation: тот, кто всегда (излишне) сочувствует 
слабому - one who always supports the underdog 

Example: He's a bleeding 
heart and supports the 
team that is not 
expected to win. 



One's cup of tea. 
 • Translation: любимое 

занятие, хобби - the 
kind of thing one likes a 
lot, smb's hobby. 
 

• Example: Chess is his 
cup of tea. 



Behind the scenes. 
 

• Translation: за 
кулисами, тайно, в 
секрете - in secret. 
 

• Example: I don't 
approve of activities 
which take place 
behind the scenes. 
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